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Contenido del paquete

« GaN 65W Universal Travel Adapter
« Instrucciones de uso

Instrucciones de seguridad

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia. Encomiende
cualquier trabajo de mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los
derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos
de los nifios.

Exclusion de responsabilidad

UNITEK no se responsabiliza ni concede garantia por los daros que surjan por una
instalacién, montaje o manejo incorrectos del producto o por la no observacion
de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

Datos técnicos
Entrada 100-250V~50/60Hz

Salida de potencia USB-A: 5V===3A, 9V===3A, 12V===3A, 20V==2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5Ve=3A, 9V==3A.12V==3A, 15V===3A, 20V==:3.25A (65W Max)

Potencia total de salida ~ 65W Max.

Nota

+ NO desmonte ni modifique este producto.

« NO lo exponga al agua o al fuego para evitar cortocircuitos o fugas de
corriente.

« NO almacene este producto en un entorno hiimedo o corrosivo.

+ NO o utilice en condiciones de alta temperatura.

- NO o tire, pisotee ni golpee.

- Desconéctelo de la fuente de alimentacion después de utilizarlo o mientras
no esté en uso.

+ Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

+ NOintroduzca objetos que no sean cables adecuados.

+ NO utilice cables de dudosa calidad para la carga para evitar accidentes
innecesarios.

« Uso exclusivo en interiores.

- Este adaptador no convierte voltagel.

Servicio y soporte

Encontrar méas informacién de soporte aqui: www.unitek-products.com
Correo electrénico: support@unitek-products.com

El simbolo del cubo de basura tachado significa que el equipo no

debe desecharse con otros residuos. Debe desecharse en

contenedores especiales de acuerdo con la informacién preparado
wmmmm  PoOF el gobierno local.

How to Use

Instructions

Press and slide the button
to switch between
EU/ UK/ US/ AU plugs.

UK Plug US Plug
Press and slide the button to
use in UK/ Singapore/ Malaysia/
Kenya/ Hong Kong

Press and slide the button to
use in USA/ Canada/ Mexico/
Columbia/ Panama/ Japan

AU Plug EU Plug
Press and slide the button to Press and slide the button to use
use in China/ Australia/ in Finland/ Germany/ Denmark/
Argentina/ Fiji/ New Zealand France/ Norway/ Poland

Specifications

Rating: 100-250V~10A Max 250V~10A/2500W 100V~10A/1000W
Input: 100-250V~50/60Hz
Output:
USB-A: DC 5.0V=3.0A, DC 9.0V=23.0A, DC 12.0V=3.0A,
DC 20.0V=2.25A (45.0W Max)
USB-C1/C2/C3: DC 5.0V=3.0A, DC 9.0V=3.0A, DC 12.0V=3.0A,
DC 15.0V=3.0A, DC 20.0V=3.25A (65.0W Max)
USB-C1+ C2: DC 5.0V=3.0A (15.0W Max)
USB-C3 + USB-A: DC 5.0V = 3.0A (15.0W Max)
USB-C1/C2 + C3: 30.0W + 30.0W (60.0W Max)
USB-C1/C2 + USB-A: 30.0W + 27.0W (57.0W Max)
USB-C1/C2 +(C3 + USB-A): 30.0W + 15.0W (45.0W Max)
USB-C3 + (C1+ C2): 30.0W + 15.0W (45.0W Max)
USB-A +(C1+ C2): 27.0W + 15.0W (42.0W Max)
USB-C1+C2+C3 + USB-A: DC 5.0V= 6.0A (30.0W Max)
Total Output: 65.0W Max.

Mode d'emploi

Contenu de I'emballage

« GaN 65W Universal Travel Adapter
+ Mode d’emploi

Consignes de sécurité

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux
d'entretien. Déléguez tous travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d‘ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.
- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous feraient
perdre vos droits de garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit &tre gardé hors de portée
des enfants |

Exclusion de garantie

La société UNITEK décline toute responsabilité en cas de dommages
provoqués par une installation, un montage ou une utilisation non conformes
du produit ou encore provogués par un non respect des consignes du mode
d’emploi et/ou des consignes de sécurité.

Caractéristiques techniques
Entrée 100-250V~50/60Hz

USB-A: 5V===3A, 9V==3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V===3A, 9V=3A12V==3A, 15V===3A, 20V===3.25A (65W Max)

Puissance de sortie totale ~ 65W Max.

Puissance de sortie

Remarque

« NE PAS démonter ou modifier ce produit.

« NE PAS I'exposer a I'eau ou au feu pour éviter les courts-circuits ou les fuites de
courant.

« NE PAS stocker ce produit dans un environnement humide ou corrosif.

« NEPAS ['utiliser dans des conditions de température élevée.

« NEPAS e jeter, le piétiner ou le frapper.

- Débranchez-le de la source d'alimentation aprés 'avoir fait fonctionner ou
lorsquiil n'est pas utilisé.

« Letenir hors de portée des enfants.

- Ninsérez PAS d'objets autres que les cables appropriés.

- Nutilisez PAS de cables de qualité douteuse pour le chargement afin d'éviter tout
accident inutile.

- Utilisation a l'intérieur uniquement.

- Cetadaptateur ne convertit pas le voltage.

Service et assistance

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant I'assistance :
www.unitek-products.com Email : support@unitek-products.com

Le signe de la poubelle barrée signifie que I'équipement ne doit pas
étre jeté avec d'autres déchets. Il doit étre éliminé dans des
conteneurs spéciaux selon les informations préparé par le

mmmm  gouvernement local.
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« GaN 65W Universal Travel Adapter
« User Manual

Safety Notes

- Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all
service work to qualified experts.

-+ Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

«+ Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, like all electrical products, out of the reach of children!

Warranty Disclaimer

UNITEK assumes no liability and provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper use of the product or from
failure to observe the operating instructions and/or safety notes.
Technical Data
Input 100-250V~50/60Hz

Power Output USB-A: 5V==3A, 9V==3A, 12V==3A, 20V===2.25A (45W Max)

USB-C1/C2/C3:
5V==3A, 9V==3A12V===3A, 15V==3A, 20V===3.25A (65W Max)

Total Power Output 65W Max.

Note

DO NOT disassemble or modify this product.

DO NOT expose it to water or fire to avoid short circuit or current leakage.
DO NOT store this product in a humid or corrosive environment.

DO NOT use it under high temperature condition.

DO NOT throw, trample or hit.

Remove it from power source after operation or while it is not in use.
Keep it out of children’s reach.

DO NOT insert objects other than appropriate cables.

DO NOT use cables of doubtful quality for charging to avoid unnecessary
accidents.

Indoor use only.

This adaptor does not convert voltagel.

Service and Support

Further support information can be found here: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

be disposed of with other waste. It should be disposed of in special
containers according to the information prepared by the local

E The crossed out trash can sign means that the equipment must not
mmmm  goOvernment.

EED istruzioni per 'uso

Contenuto della confezione

» GaN 65W Universal Travel Adapter
« Istruzioni per 'uso

Indicazioni di sicurezza:

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da soli. Fare eseguire
qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato.

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti di
garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche, fuori
dalla portata dei bambinil

Esclusione di garanzia

UNITEK non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o l'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso /o delle indicazioni di sicurezza.

Dati tecnici
Ingresso 100-250V~50/60Hz
Potenza in uscita USB-A: 5V===3A, 9V===3A, 12V==3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C:
5V===3A, 9V: 12V===3A, 15V==23A, 20V==3.25A (65W Max)

Potenza totaleinuscita ~ 65W Max.

Avvertenza

NON smontare o modificare questo prodotto.

NON esporre il prodotto all'acqua o al fuoco per evitare cortocircuiti o
dispersioni di corrente.

NON conservare il prodotto in un ambiente umido o corrosivo.

NON utilizzare il prodotto in condizioni di temperatura elevata.

NON lanciare, calpestare o colpire.

Togliere I'alimentazione dopo il funzionamento o quando non & in uso.
Tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

NON inserire oggetti diversi dai cavi appropriati.

Per evitare inutili incidenti, NON utilizzare cavi di dubbia qualita per la
ricarica.

Solo per uso interno.

Questo adattatore non converte il voltaggio.

Assistenza e support

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

I'apparecchiatura non deve essere smaltita con altri rifiuti. Dovrebbe
essere smaltito in contenitori speciali secondo le informazioni
==mm preparato dal governo locale.

E Il segno del bidone della spazzatura barrato significa che
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Hasznalati itmutaté

A csomag tartalma

» GaN 65W Universal Travel Adapter
+ Hasznalati Gtmutato

Biztonsagi el6irasok
+ Ne kisérelje meg a készlilék sajat karbantartasat vagy javitasat. Barmely
karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.
Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.
+ Ne végezzen médositast a készlléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megsz(nik.
Ez akészlilék, mint minden elektromos készUlék, nem gyermekek kezébe vald!

Szavatossag kizarasa

A UNITEK semmllyen felelosseget vagy szavatossagot nem vallal a termék
(tlen ésébdl és (tlen hasznalatabdl, vagy a
kezelési Utmutat6 és/vagy a biztonségi eléirasok be nem tartasabol eredd karokért.

Miiszaki adatok
Bemenet 100-250V~50/60Hz

Teljesitmény USB-A: 5V===3A, 9V==3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C:
5V==3A, 9V==3A12V==3A, 16V=3A, 20V===3.25A (65W Max)

Teljes teljesitmény 65W Max.

Hivatkozas

NE szedje szét vagy mddositsa ezt a terméket.

NEM szabad viznek vagy tliznek kitenni a rovidzarlat vagy aramszivargas
elkeriilése érdekében.

NE tarolja ezt a terméket nedves vagy korroziv kornyezetben.

NE hasznalja magas hémérsékleten.

NE dobja, tapossa vagy Gsse meg.

MUikodés utan vagy hasznalaton kivil levalasztja az aramforrasrol.

« Tartsa tavol a gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

« NEM szabad a megfelel6 kabeleken kivil mas targyakat behelyezni.

NE hasznaljon kétes minGségui kabeleket a toltéshez a felesleges balesetek
elkeriilése érdekében.

« Kizardlag beltéri hasznalatra.

+ Ezazadapter nem alakitja 4t a voltagel.

Szerviz és tamogatas

Tovabbi tdmogatasi informacioét itt talal: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

szabad mas hulladékkal egytt kidobni. Az informéacioknak
megfeleléen specidlis tartalyokba kell artalmatlanitani az
onkormanyzat készitette.

Ef Az athuzott szemeteskuka jel azt jelenti, hogy a berendezést nem
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Inhoud van de verpakking

+ GaN 65W Universal Travel Adapter
+ Gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te
worden!

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

UNITEK aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor
schade of gevolgschade, welke door ondeskundige installatie, montage en
ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het niet
in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

Technische specificities

Ingang 100-250V~50/60Hz
Vermogen USB-A: 5V==3A, 9V==3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V===3A, 9V===3A12V===3A, 15V===3A, 20V==23.25A (65W Max)
Totaal vermogen 65W Max.
Aanwijzing

« Dit product NIET demonteren of modificeren.

Stel het NIET bloot aan water of vuur om kortsluiting of stroomlekkage te
voorkomen.

- Bewaar dit product NIET in een vochtige of corrosieve omgeving.

NIET gebruiken bij hoge temperaturen.

NIET gooien, vertrappen of slaan.

« Verwijder het van de stroombron na gebruik of wanneer het niet in gebruik is.
Buiten het bereik van kinderen houden.

- Steek er GEEN andere voorwerpen in dan de juiste kabels.

- Gebruik GEEN kabels van twijfelachtige kwaliteit voor het opladen om onnodige
ongelukken te voorkomen.

Alleen voor gebruik binnenshuis.

« Deze adapter zet geen voltagel om.

Service en support

Meer support-informatie vindt u hier: www.unitek-products.com
E-mail adres: support@unitek-products.com

met ander afval mag worden weggegooid. Het moet worden
weggegooid in speciale containers volgens de informatie opgesteld
mmmm  door de lokale overheid.

E Het doorgekruiste vuilnisbakteken betekent dat de apparatuur niet
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Zawartos¢ opakowania

» GaN 65W Universal Travel Adapter
» Instrukcja obstugi

1stwa

« Nie prébowa¢ naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe zleca¢
wykwalifikowanemu personelowi technicznemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczer z
tytutu gwarancii.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dzieci!

Wytaczenie odpowiedzialnosci

UNITEK nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczeristwa.

Dane techniczne
Wejscie 100-250V~50/60Hz

USB-A: 5V===3A, 9V===3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V==3A, V==

Moc wyjéciowa

A12V===3A, 15V===3A, 20V==23.25A (65W Max)
Catkowita moc wyjsciowa  65W Max.

Wskazowki

+ NIE WOLNO demontowac ani modyfikowac tego produktu.

« NIE wystawiaj go na dziatanie wody lub ognia, aby unikna¢ zwarcia lub uptywu
pradu.

« NIE przechowuj tego produktu w wilgotnym lub korozyjnym $rodowisku.

« NIE uzywaj go w warunkach wysokiej temperatury.

« NIE rzucaé, nie deptac ani nie uderzac.

« Po zakoriczeniu pracy lub gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc je
od Zrédta zasilania.

« Przechowywacé poza zasiegiem dzieci.

« NIE WOLNO wktada¢ przedmiotéw innych niz odpowiednie kable.

- NIE uzywaj do tadowania kabli watpliwej jakosci, aby uniknaé niepotrzebnych
wypadkow.

« Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

- Ten adapter nie konwertuje napiecia.

Serwis i pomoc techniczna

Dodatkowe informacje sg dostepne na stronie: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

razem z innymi odpadami. Nalezy wyrzuci¢ go do specjalnych
pojemnikéw wedtug informaciji przygotowanej przez lokalny

E Znak przekreslonego kosza oznacza, ze sprzetu nie wolno wyrzucac
e Samorzad.

[T Navod k pougiti

Obsah baleni

« GaN 65W Universal Travel Adapter
« Navod k pouziti

Bezpeénostni pokyny

Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré dkony
udrzby prenechejte prislusnému odbornému personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pripadé poskozenijiz dale nepouzivejte.

Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.
Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické produkty, nepatfi do
rukou détil

Vylouéeni zaruky

UNITEK neprebird Zzadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpeénostnich pokynu.

Technické udaje

Vstup 100-250V~50/60Hz
Vystupni vykon USB-A: 5V==3A, 9V==3A, 12V==3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C:

5V===3A, 9V=m=3A12V==3A, 15V==3A, 20V===3.25A (65W Max)
Celkovy vystupnivykon — 65W Max.

Poznamka

Tento vyrobek NEDEMONTUJTE ani neupravuijte.

NEVYSTAVUJTE jej pusobeni vody nebo ohné, aby nedoslo ke zkratu nebo
Uniku proudu.

NESKLADEJTE tento vyrobek ve vihkém nebo korozivnim prosttedi.
NEPOUZIVEJTE jej v podminkach vysoké teploty.

NEHAZEJTE s nim, neslapejte po ném a nebijte do néj.

Po ukonceni provozu nebo v dobg, kdy se nepouziva, jej odpojte od zdroje
napéjeni.

Uchovavejte jej mimo dosah déti.

NEVKLADEJTE do néj jiné predméty nez pislusné kabely.

K nabijeni NEPOUZIVEJTE kabely pochybné kvality, aby nedoslo ke
zbyteénym nehodam.

Pouzivejte pouze ve vnitinich prostorach.

Tento adaptér neprevadi voltaz.

Servis a podpora

Dalsi podpurné informace naleznete na adrese: www.unitek-products.com
E-mailem: support@unitek-products.com

likvidovano s jinym odpadem. Mél by byt zlikvidovan ve specidlnich

Znacka preskrtnuté popelnice znamend, Ze zafizeni nesmi byt
nadobéach podle informaci pripravila mistni viada.

AV I (e Y414 Navod na pouzitie

Obsah balenia

+ GaN 65W Universal Travel Adapter
« Navod na pouzitie

Bezpecnostné upozornenia

Nepokusajte sa pristroj samostatne oSetrovat alebo opravovat. Prenechajte
akékolvek ukony udrzby kompetentnému odbornému personalu.

Vyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

Na zariadeni/pristroji nerobte ziadne zmeny. M4 to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

Tento pristroj, rovnako ako vSetky elektrické zariadenia, nepatri do detskych ruk!

Vyltiéenie zaruky
UNITEK neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajlce z neodbornej instalécie,
montéze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania
navodu na pouzivanie a/alebo bezpeénostnych pokynov.
Technické udaje
Vstup 100-250V~50/60Hz

USB-A: 5V===3A, 9V===3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V==3A, 9V=3A12V==3A, 15V===3A, 20V===3.25A (65W Max)

Celkovy vystupny vykon  65W Max.

Vystupny vykon

Poznamka

Tento vyrobok NEDEMONTUJTE ani nemodifikujte.

NEVYSTAVUJTE ho pésobeniu vody alebo ohiia, aby nedoslo ku skratu alebo
Uniku pradu.

NEUCHOVAVAJTE tento vyrobok vo vihkom alebo korozivnom prostredi.
NEPOUZIVAJTE ho v podmienkach vysokej teploty.

NEHADZAJTE, nesliapajte ani neudierajte.

Po skonéeni prevadzky alebo v ¢ase, ked'sa nepouziva, ho odpojte od zdroja
napajania.

Uchovavajte ho mimo dosahu deti.

« NEVKLADAJTE don iné predmety ako prislusné kable.

Na nabijanie NEPOUZIVAJTE kable pochybnej kvality, aby ste predisli zbytodnym
nehodém.

Pouzivajte len v interiéri.

Tento adaptér neprevadza voltaz.

Servis a podpora

Dalsie informéacie o podpore najdete tu: www.unitek-products.com
E-mail: support@unitek-products.com

met ander afval mag worden weggegooid. Het moet worden
weggegooid in speciale containers volgens de informatie opgesteld

E Het doorgekruiste vuilnisbakteken betekent dat de apparatuur niet
= door de lokale overheid.

MY Bedienungsanleitung

Packungsinhalt

« GaN 65W Universal Travel Adapter
- Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren.
Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

Haftungsausschluss

Die UNITEK Ubernimmt keinerlei Haftung oder Gewéahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

Technische Daten

Eingabe 100-250V~50/60Hz
Leistung USB-A: 5V===3A, 9V===3A, 12V===3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V==3A, 9V==3A12V===3A, 15V==3A, 20V==3.25A (65W Max)
Gesamtleistung 65W Max.
Hinweis

« Dieses Produkt darf NICHT zerlegt oder verandert werden.

- Setzen Sie es KEINEM Wasser oder Feuer aus, um Kurzschltisse oder
Leckstréme zu vermeiden.

« Lagern Sie dieses Produkt NICHT in einer feuchten oder korrosiven Umgebung.

- Verwenden Sie es NICHT unter hohen Temperaturen.

« NICHT werfen, zertrampeln oder schlagen.

- Trennen Sie es nach dem Betrieb oder bei Nichtgebrauch von der Stromquelle.

- Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Stecken Sie KEINE anderen Gegenstande als geeignete Kabel ein.

- Verwenden Sie zum Aufladen KEINE Kabel von zweifelhafter Qualitat, um
unnétige Unfalle zu vermeiden.

« Nurin Innenrdumen verwenden.

- Dieser Adapter wandelt die Spannung nicht um.

Service und Support

Weitere Supportinformationen finden sie hier: www.unitek-products.com
Email: support@unitek-products.com

das Gerat nicht mit anderem Abfall entsorgt werden darf. Es sollte in
speziellen Behaltern geméB den von der drtlichen Regierung

E Das Symbol mit der durchgestrichenen Mlltonne bedeutet, dass
mmmm  ersteliten Informationen entsorgt werden.

PyKOBOACTBO N0 aKCRAyaTaumm

KoMmnnekT noctaBku

« GaN 65W Universal Travel Adapter
+ PyKoBOACTBO Mo 3KcnyaTaumm

TexHuKa 6e3onacHocTn

« HenbiTaiitech IbHO. [loBepbTe
BCE p8601'hl (ULMPOBAHHbIM

+ Heor i nHe i 0BaTh €ro, EC/M OHO 0.

* Hu B KoeM crtyuae He MOAUPULIMPYIATE MPOAYKT. 3TO MPUBOAWT K aHHYIMPOBAHMIO FapaHTUM.

« Xpat KaK1Bce i BHe/OCTYMHOM fi1sl ieTeit MecTe!

OTKas oT rapaHTMﬁHle o6sa3aTenbcTs

KomniaHmst UNITEK He HeceT ot yuiep6, ViBCneacTave
HEMpaBUMIbHOTO MOHTaXa, MOAKMOYEHIS W WUCMONb30BaHMA W3ENUs He Mo
Ha3HaUEHMI0, A TaK)Ke BC/IEICTBIE HECOB/IOAEHMS MHCTPYKLIMM M0 SKCTIyaTaLmmi
M TeXHIK 6e30MaCHOCTU.

TexHuueckue XapaKTepucTukun
100-250V~50/60Hz

USB-A: 5V==3A, 9V===3A, 12V==3A, 20V===2.25A (45W Max)
USB-C1/C2/C3:
5V==3A, 9V==3A12V===3A, 15V===3A, 20V===3.25A (65W Max)

061uas BbIXOAHas MOWHOCTL ~ 65W Max.

BxopaHble aaHHble

BbixoaHas MOWHOCTb

MpumeuaHue

+ HE pas6wupaiite 1 He MOAMGULIMPYITE 3TO M3aenme.

+ HE nongepraiiTe ero BO3AECTBMIO BOfIbI MW OTHS BO M3BEXKaH1e KOPOTKOro
3aMbIKaHWA NN yTEYKU TOKa.

+ HE xpaHuTe 3T0 13aenme Bo BaXKHOM UM arpeccuBHON Cpefe.

+ HE 1cronbayiiTe ero B yCNI0BUSIX BLICOKOM TEMMepaTypbl.

+ HE 6pocatiTe, He TonuuTe 1 He Gelre.

+ OTK/IOYaITe ero 0T UCTOYHWKA NUTaHWS Mocne paboTbl UMW KOraa OH He:
vcnonb3yeTces.

+ XpaHuTe ero B HeAOCTYMHOM AN IETel MecTe.

+ HE BcTaBnsiiTe B Hero ipyrue NpeameThbl, KPOMe NOAXOAsLLIMX Kabenei.

+ Bo nsberxcaHvie HecuacTHbIx crydaes HE ucronsayiite ans 3apsiakv kabenn
COMHMTE/IbHOr0 Ka4ecTsa.

+ Mcnonb3oBaTh TOMLKO B MOMELUEHNM.

+ 3T0T ananTep He Npeo6pasyeT BONbTaX.

0OTaen Texo6cnyXKusaHus
Monpo6Hee cMoTpKTe 3aeck: www.unitek-products.com
3nekTpoHHoe NcbMo: support@unitek-products.com

060pya0BaH/e Herb3s Y TUI3MPOBATb BMECTE C APYIvMM OTXOAMM.
CrieflyeT yTUIM3MpOBaTb B CrieLMabHbIX KOHTEMHEPaX B COOTBETCTBUM
s CVHGOPMALIEN MOAFOTOBINO MECTHOE CaMOypaB/ieHue.

Ef 3HaK MepeyepKHyTOIN MyCOPHO KOP3UHBI 03HAYAET, YTO




